Forno elettrico meccanico

Facciata in acciaio inox e corpo verniciato

Mechanical electric oven | Stainless steel front and painted steel structure
Mechaische Elektrische Ofen | Edelstahlvorderseite und lackiertstahlaufbau
Four électrique mécanique | Facade en acier inoxydable et corps peint
Horno eléctrico mecanico | Frente de acero inoxidable y cuerpo pintado
Forno elétrico mecanico | Frente em aco inoxidavel e corpo pintado
dneKkTpuyeckas neyb C 3/IeKTPOMEXaHUUYECKUM yripaBJieHueM

| MepeanHss naHenb U3 HepXKaBeloLWEN CTanun, KOPMNyc U3 OKPaLIEHHOM CTanm




{ SERIE TRAYS GLASS Y

[56157]

Medesime caratteristiche tecniche del modello TRAYS.
Questa versione offre il vantaggio di una porta con vetro di
ampie dimensioni per consentire la massima visibilita interna.

The same technical specifications as the
TRAYS model.

This version offers the advantage of

a large size glass door to enable maximum
visibility inside.

Mémes caractéristiques techniques que
le modéle TRAYS. Cette version offre
I'avantage d’une porte avec vitre

de grandes dimensions afin de permettre
une visibilité interne maximale.

Mesmas caracteristicas técnicas

do modelo TRAYS. Esta versao oferece
a vantagem de uma porta com vidro
de grandes dimensdes para permitir

a maxima visibilidade interna.

(i71) Meccanico | Mechanical | Mechaische | Mécanique |
Mecanico | Mecanico | MexaHuuyeckas

@Digitale | Digital | Digitalen | Numérique |
Digital | Digital

2 teglie |
2 backing trays

" 3 teglie verticale |
3 Vertical backing trays

E 4 teglie |
4 backing trays

Gleiche technische Eigenschaften

des Modells TRAYS. Diese Version
bietet den Vorteil einer groBen Glastlr
fir maximalen internen Sicht. An allen
Modellen ist eine

Mismas caracteristicas técnicas que

el modelo TRAYS. Esta version ofrece

la ventaja de una puerta con cristal

de gran tamafio para permitir una maxima
visibilidad del interior.

Te Xe caMble TEXHUYECKME XapaKTEPUCTUKH,
yTo 1 Mogenun TRAYS. [laHHas moaenb
obnagaet NpenMyLecTBOM CTEKISHHOW
nBepLbl 601bLUMX pa3MepoB B LeNsx
rapaHTUM MakCMManbHOW BHYTPEHHEW
BUAMMOCTU.

5 teglie |
5 backing trays

s0x60 Teglia 40x60cm |
=== Backing tray 40x60cm

rY) 4 pizze | 4 pizzas | 4 Pizzen | 4 pizzas |
13 4 pizzas | 4 pizzas | 4 nuuubl

6 pizze | 6 pizzas | 6 Pizzen | 6 pizzas |
(15 6 pizzas | 6 pizzas | 6 nuuubl

9 pizze | 9 pizzas | 9 Pizzen | 9 pizzas | L
9 pizzas | 9 pizzas | 9 nuuubI

Pizza 35 cm | 35 cm pizza | Pizza 35 cm | Pizza
35 cm | Pizza 35 cm | Pizza 35 cm | NMuuua 35 cm

@ Pizza 40 cm | 40 cm pizza | Pizza 40 cm |
Pizza 40 cm | Muuua 40 cm

*Optional | Optional | Optional | Option |
Opcional | Opcional | Onuusa

A

L 60,0
P 40,0

Dimensioni teglia | Tray dimensions | cm
Abmessungen Blechen |

Diménsions plaque | Medidas bandeja |
Dimensdes tabuleiro | Pa3mepbl npoTuBHei

pp) solutions



FORNI ELETTRICI MECCANICI | MECHANICAL ELECTRIC OVENS | MECHAISCHE ELEKTRISCHE OEFEN | FOURS éLECTRIQUES MECANIQUES |

HORNOS ELECTRICOS MECANICOS | FORNOS ELETRICOS MECANICOS | 3/IEKTPMYECKAS NEYb C 3JIEKTPOMEXAHUYECKUM YIPABJIEHUEM

Caratteristiche tecniche

Technical features | Technischen Daten | Caractéristiques techniques | Caractéristicas técnicas

Caracteristicas técnicas | TexHU4Yeckme XxapakTepucTuKn

TRAYS 4 GLASS

Temperatura d’esercizio | Working temperature “c
Arbeitstemperatur | Temperature de travail

Temperatura de ejercicio | Temperatura de funcionamento

Pabouasi TemMnepatypa

Alimentazione | Power supply | Anschluss volt
Alimentation | Alimentacion | Alimentagdo | MutaHue

Camere | Chamber | Kammer | Chambres n°
Camaras | Camaras | Pa6ouas kamepa

Potenza | Power | Heizleistung | Puissance KW
Potencia | Poténcia | MowHocTb

Potenza resistenza cielo | Top heating element power w
Oben Heizelementeleistung

Puissance resistance plafond | Potencia resistencia techo

Poténcia da resisténcia superior | MowHocTb BepxHux TOHoB

Potenza resistenza platea | Bottom heating element power W
Unten Heizelementeleistung

Puissance resistance sol | Potencia resistencia solera

Poténcia da resisténcia inferior | MowWHOCTb HWXHMX TOHOB

Dimensioni esterne | External dim. | AuBenabmessungen cm
Dim. extérieures | Medidas externas
Dimensdes externas | BHewHue rab. pasmepbl

Dimensioni interne | Internal dim. | Innenabmessungen cm
Dim. intérieures | Medidas internas
Dimensdes internas | BHyTpeHHWe pa3mepbl

Dimensioni imballo | Packing dimensions cm
Verpackungsabmessungen | Dim emballage

Medidas del embalaje | DimensGes da embalagem

Pa3Mepbl ynakoBku

Volume | Volume | Volumen | Volume m?
Volumen | Volume | O6bem

Peso netto | Net weight | Nettogewicht | Poids net kg
Peso neto | Peso liquido | Bec-HeTTo

Peso lordo | Gross weight | Bruttogewicht | Poids brut kg
Peso bruto | Peso bruto | Bec-6pyTTo

50 | 500

230 | 400

6,9

1150x3

1150x3

L 110,0
P 107,4
H 41,3

L 82,0
P 84,0
H17,5

L 115,0
P 115,0
H 54,3

0,72

103,5

116,0

Temperatura d’esercizio | Working temperature “C
Arbeitstemperatur | Temperature de travail

Temperatura de ejercicio | Temperatura de funcionamento

Pabouas TemnepaTypa

Alimentazione | Power supply | Anschluss volt
Alimentation | Alimentacién | Alimentagéo | MutaHue

Camere | Chamber | Kammer | Chambres n°
Cémaras | Camaras | Pabouasi kamepa

Potenza | Power | Heizleistung | Puissance KW
Potencia | Poténcia | MowHocTb

Potenza resistenza cielo | Top heating element power w
Oben Heizelementeleistung

Puissance resistance plafond | Potencia resistencia techo

Poténcia da resisténcia superior | MowHocTb BepxHuUX TOHoB

Potenza resistenza platea | Bottom heating element power w
Unten Heizelementeleistung

Puissance resistance sol | Potencia resistencia solera

Poténcia da resisténcia inferior | MowHOCTb HWXHUX TOHOB

Dimensioni esterne | External dim. | AuBenabmessungen cm
Dim. extérieures | Medidas externas
Dimensdes externas | BHewHuWe rab. pasMepbl

Dimensioni interne | Internal dim. | Innenabmessungen cm
Dim. intérieures | Medidas internas
Dimensdes internas | BHyTpeHHMe pa3mepbl

Dimensioni imballo | Packing dimensions cm
Verpackungsabmessungen | Dim emballage

Medidas del embalaje | Dimensdes da embalagem

Pa3mepbl ynakoBku

Volume | Volume | Volumen | Volume m?3
Volumen | Volume | O6bem

Peso netto | Net weight | Nettogewicht | Poids net kg
Peso neto | Peso liquido | Bec-HeTTo

Peso lordo | Gross weight | Bruttogewicht | Poids brut kg
Peso bruto | Peso bruto | Bec-6pyTTo

50 | 500

230 | 400

13,8

1150x6

1150x6

L110,0
P 107,4
H 74,5

L 82,0
P 84,0
H 17,5

L115,0
P 115,0
H 87,5

1,16

164,0

177,0



\
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SERIE TRAYS GLASS Y,

TRAYS 6 GLASS

Temperatura d’esercizio | Working temperature “c
Arbeitstemperatur | Temperature de travail

Temperatura de ejercicio | Temperatura de funcionamento

Pabouasi TemMnepatypa

Alimentazione | Power supply | Anschluss volt
Alimentation | Alimentacién | Alimentagdo | MutaHue

Camere | Chamber | Kammer | Chambres n°
Camaras | Camaras | Pa6ouas kamepa

Potenza | Power | Heizleistung | Puissance KW
Potencia | Poténcia | MowHocTb

Potenza resistenza cielo | Top heating element power W
Oben Heizelementeleistung

Puissance resistance plafond | Potencia resistencia techo

Poténcia da resisténcia superior | MowHocTb BepxHux TOHoB

Potenza resistenza platea | Bottom heating element power W
Unten Heizelementeleistung

Puissance resistance sol | Potencia resistencia solera

Poténcia da resisténcia inferior | MoWHOCTb HWXXHMX TOHOB

Dimensioni esterne | External dim. | AuBenabmessungen cm
Dim. extérieures | Medidas externas
Dimensdes externas | BHewHuWe rab. pasmepbl

Dimensioni interne | Internal dim. | Innenabmessungen cm
Dim. intérieures | Medidas internas
Dimensdes internas | BHyTpeHHWe pa3mepbl

Dimensioni imballo | Packing dimensions cm
Verpackungsabmessungen | Dim emballage

Medidas del embalaje | DimensGes da embalagem

Pa3Mepbl ynakoBku

Volume | Volume | Volumen | Volume m?
Volumen | Volume | O6bem

Peso netto | Net weight | Nettogewicht | Poids net kg
Peso neto | Peso liquido | Bec-HeTTo

Peso lordo | Gross weight | Bruttogewicht | Poids brut kg
Peso bruto | Peso bruto | Bec-6pyTTo

50 | 500

230 | 400

10,2

1700x3

1700x3

L 110,0
P 131,4
H 41,3

L 82,0
P 108,0
H17,5

L 142,0
P 118,0
H 54,3

0,91

135,0

149,5

Temperatura d’esercizio | Working temperature &
Arbeitstemperatur | Temperature de travail

Temperatura de ejercicio | Temperatura de funcionamento

Pabouas TemnepaTypa

Alimentazione | Power supply | Anschluss volt
Alimentation | Alimentacion | Alimentagéo | MutaHue

Camere | Chamber | Kammer | Chambres n°
Cémaras | Camaras | Pabouasi kamepa

Potenza | Power | Heizleistung | Puissance KW
Potencia | Poténcia | MowHocTb

Potenza resistenza cielo | Top heating element power w
Oben Heizelementeleistung

Puissance resistance plafond | Potencia resistencia techo

Poténcia da resisténcia superior | MowHocTb BepxHuUX TOHoB

Potenza resistenza platea | Bottom heating element power w
Unten Heizelementeleistung

Puissance resistance sol | Potencia resistencia solera

Poténcia da resisténcia inferior | MowHOCTb HWXHUX TOHOB

Dimensioni esterne | External dim. | AuBenabmessungen cm
Dim. extérieures | Medidas externas
Dimensdes externas | BHewHuWe rab. pasMepbl

Dimensioni interne | Internal dim. | Innenabmessungen cm
Dim. intérieures | Medidas internas
Dimensdes internas | BHyTpeHHWe pa3mepbl

Dimensioni imballo | Packing dimensions cm
Verpackungsabmessungen | Dim emballage

Medidas del embalaje | Dimensdes da embalagem

Pa3mepbl ynakoBku

Volume | Volume | Volumen | Volume m?
Volumen | Volume | O6bem

Peso netto | Net weight | Nettogewicht | Poids net kg
Peso neto | Peso liquido | Bec-HeTTo

Peso lordo | Gross weight | Bruttogewicht | Poids brut kg
Peso bruto | Peso bruto | Bec-6pyTTo

[58]59]

50 | 500

230 | 400

20,4

1700x6

1700x6

L110,0
P131,4
H 74,5

L 82,0
P 108,0
H 17,5

L 142,0
P 118,0
H 87,5

1,47

220,0

235,5



FORNI ELETTRICI MECCANICI | MECHANICAL ELECTRIC OVENS | MECHAISCHE ELEKTRISCHE OEFEN | FOURS ELECTRIQUES MECANIQUES |

HORNOS ELECTRICOS MECANICOS | FORNOS ELETRICOS MECANICOS | 3JIEKTPUYECKAS NEYb C 3JIEKTPOMEXAHUYECKWUM YMNPABJIEHUEM

TRAYS 6L GLASS

Temperatura d’esercizio | Working temperature “ac
Arbeitstemperatur | Temperature de travail

Temperatura de ejercicio | Temperatura de funcionamento

Pabouas Temnepatypa

Alimentazione | Power supply | Anschluss volt
Alimentation | Alimentacion | Alimentagéo | MuTtaHue

Camere | Chamber | Kammer | Chambres n°
Camaras | Camaras | Pabouasi kamepa

Potenza | Power | Heizleistung | Puissance KW
Potencia | Poténcia | MowHocTb

Potenza resistenza cielo | Top heating element power W
Oben Heizelementeleistung

Puissance resistance plafond | Potencia resistencia techo

Poténcia da resisténcia superior | MowHOCTb BepxH1x TOHOB

Potenza resistenza platea | Bottom heating element power w
Unten Heizelementeleistung

Puissance resistance sol | Potencia resistencia solera

Poténcia da resisténcia inferior | MowHOCTb HWXHMX TOHOB

Dimensioni esterne | External dim. | AuBenabmessungen cm
Dim. extérieures | Medidas externas
Dimensdes externas | BHelHune ra6. pasmepb!

Dimensioni interne | Internal dim. | Innenabmessungen cm
Dim. intérieures | Medidas internas
Dimensdes internas | BHyTpeHHWe pa3mepbl

Dimensioni imballo | Packing dimensions cm
Verpackungsabmessungen | Dim emballage

Medidas del embalaje | Dimensdes da embalagem

Pa3mepbl ynakosku

Volume | Volume | Volumen | Volume m?
Volumen | Volume | O6bem

Peso netto | Net weight | Nettogewicht | Poids net kg
Peso neto | Peso liquido | Bec-HeTTo

Peso lordo | Gross weight | Bruttogewicht | Poids brut kg
Peso bruto | Peso bruto | Bec-6pyTTo

50 | 500

230 | 400

10,2

1700x3

1700x3

L 150,0
P 107,4
H 41,3

L 123,0
P 84,0
H17,5

L 154,0
P 114,0
H 54,3

0,95

127,0

144,3

Temperatura d’esercizio | Working temperature E©
Arbeitstemperatur | Temperature de travail

Temperatura de ejercicio | Temperatura de funcionamento

Pabouas Temnepatypa

Alimentazione | Power supply | Anschluss volt
Alimentation | Alimentacién | Alimentag&o | MuTtaHue

Camere | Chamber | Kammer | Chambres [
Cémaras | Camaras | Pabouasi kamepa

Potenza | Power | Heizleistung | Puissance KW
Potencia | Poténcia | MowHocTb

Potenza resistenza cielo | Top heating element power w
Oben Heizelementeleistung

Puissance resistance plafond | Potencia resistencia techo

Poténcia da resisténcia superior | MowHoOCTb BepxHUx TOHoB

Potenza resistenza platea | Bottom heating element power w
Unten Heizelementeleistung

Puissance resistance sol | Potencia resistencia solera

Poténcia da resisténcia inferior | MowHOCTb HUXHUX TOHOB

Dimensioni esterne | External dim. | AuBenabmessungen cm
Dim. extérieures | Medidas externas
Dimensdes externas | BHelwHue ra6. pasmepsbl

Dimensioni interne | Internal dim. | Innenabmessungen cm
Dim. intérieures | Medidas internas
Dimensdes internas | BHyTpeHHWe pa3mepbl

Dimensioni imballo | Packing dimensions cm
Verpackungsabmessungen | Dim emballage

Medidas del embalaje | Dimensbes da embalagem

Pa3mepbl ynakoBku

Volume | Volume | Volumen | Volume m?
Volumen | Volume | O6bem

Peso netto | Net weight | Nettogewicht | Poids net kg
Peso neto | Peso liquido | Bec-HeTTo

Peso lordo | Gross weight | Bruttogewicht | Poids brut kg
Peso bruto | Peso bruto | Bec-6pyTTo

50 | 500

230 | 400

20,4

1700x6

1700x6

L 150,0
P 107,4
H 74,5

L123,0
P 84,0
H 17,5

L 154,0
P 114,0
H 87,5

1,54

225,0

243,5
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SERIE TRAYS GLASS Y,

Temperatura d’esercizio | Working temperature “ac
Arbeitstemperatur | Temperature de travail

Temperatura de ejercicio | Temperatura de funcionamento

Pabouas Temnepatypa

Alimentazione | Power supply | Anschluss volt
Alimentation | Alimentacion | Alimentagéo | MuTtaHue

Camere | Chamber | Kammer | Chambres n°
Camaras | Camaras | Pabouasi kamepa

Potenza | Power | Heizleistung | Puissance KW
Potencia | Poténcia | MowHocTb

Potenza resistenza cielo | Top heating element power W
Oben Heizelementeleistung

Puissance resistance plafond | Potencia resistencia techo

Poténcia da resisténcia superior | MowHOCTb BepxH1x TOHOB

Potenza resistenza platea | Bottom heating element power w
Unten Heizelementeleistung

Puissance resistance sol | Potencia resistencia solera

Poténcia da resisténcia inferior | MowHOCTb HWXHMX TOHOB

Dimensioni esterne | External dim. | AuBenabmessungen cm
Dim. extérieures | Medidas externas
Dimensdes externas | BHelHune ra6. pasmepb!

Dimensioni interne | Internal dim. | Innenabmessungen cm
Dim. intérieures | Medidas internas
Dimensdes internas | BHyTpeHHWe pa3mepbl

Dimensioni imballo | Packing dimensions cm
Verpackungsabmessungen | Dim emballage

Medidas del embalaje | Dimensdes da embalagem

Pa3Mepbl ynakoBku

Volume | Volume | Volumen | Volume m?
Volumen | Volume | O6bem

Peso netto | Net weight | Nettogewicht | Poids net kg
Peso neto | Peso liquido | Bec-HeTTo

Peso lordo | Gross weight | Bruttogewicht | Poids brut kg
Peso bruto | Peso bruto | Bec-6pyTTo

50 | 500

230 | 400

15,3

2550x3

2550x3

L 150,0
P 131,4
H 41,3

L 123,0
P 108,0
H17,5

L 158,0
P 142,0
H 54,3

1,22

174,0

197,0

99 GLASS ==

Temperatura d’esercizio | Working temperature E©
Arbeitstemperatur | Temperature de travail

Temperatura de ejercicio | Temperatura de funcionamento

Pabouas Temnepatypa

Alimentazione | Power supply | Anschluss volt
Alimentation | Alimentacién | Alimentag&o | MuTtaHue

Camere | Chamber | Kammer | Chambres [
Cémaras | Camaras | Pabouasi kamepa

Potenza | Power | Heizleistung | Puissance KW
Potencia | Poténcia | MowHocTb

Potenza resistenza cielo | Top heating element power w
Oben Heizelementeleistung

Puissance resistance plafond | Potencia resistencia techo

Poténcia da resisténcia superior | MowHoCTb BepxHux TOHoB

Potenza resistenza platea | Bottom heating element power w
Unten Heizelementeleistung

Puissance resistance sol | Potencia resistencia solera

Poténcia da resisténcia inferior | MowHOCTb HUXHUX TOHOB

Dimensioni esterne | External dim. | AuBenabmessungen cm
Dim. extérieures | Medidas externas
Dimensdes externas | BHelwHue ra6. pasmepsbl

Dimensioni interne | Internal dim. | Innenabmessungen cm
Dim. intérieures | Medidas internas
Dimensdes internas | BHyTpeHHWe pa3mepbl

Dimensioni imballo | Packing dimensions cm
Verpackungsabmessungen | Dim emballage

Medidas del embalaje | Dimensdes da embalagem

Pasmepbl ynakoBku

Volume | Volume | Volumen | Volume m?3
Volumen | Volume | O6bem

Peso netto | Net weight | Nettogewicht | Poids net kg
Peso neto | Peso liquido | Bec-HeTTo

Peso lordo | Gross weight | Bruttogewicht | Poids brut kg
Peso bruto | Peso bruto | Bec-6pyTTo

[60]61]

50 | 500

230 | 400

30,6

2550x6

2550x6

L 150,0
P131,4
H 74,5

L123,0
P 108,0
H 17,5

L 158,0
P 142,0
H 87,5

1,96

323,5

348,0



CELLE DI LIEVITAZIONE

ABBINABILI A FORNI TRAYS E TRAYS GLASS | Prooving

chambers can be combined to TRAYS and TRAYS GLASS
ovens | Garschrank mit TRAYS und TRAYS GLASS-6fen
kombinierbar | Etuve de fermentation associable aux fours
TRAYS et TRAYS GLASS | Fermentadora compatible con
hornos TRAYS y TRAYS GLASS | Camara de fermentagdo
integravel com fornos TRAYS e TRAYS GLASS | PaccTtoeyHas
Kamepa, coyetaemas c nedamm TRAYS n TRAYS GLASS

Riscaldata, con ruote e porte vetro

Heated, with wheels and glass doors
Geheizt mit Radern und Glastiiren
Chauffée, avec roulettes et portes vitrées
Calentada, con ruedas y puertas de cristal
Aquecida, com rodas e portas de vidro

HarpeBaemasi, Ha KosiecuKax, co CTEK/IAHHbIMU ABepLamMu

CELLA INOX 4-44 CELLA INOX 4-4-4

Capacita di carico | Load capacity
Ladevermdgung | Capacité de charge | Capacidad de carga
Capacidade de carga | KonnyecTtBo yctaHaBAMBaeMbIX NPOTUBHEN

Dimensioni esterne | External dim. | AuBenabmessungen cm
Dim. extérieures | Medidas externas
Dimensdes externas | BHelHune ra6. pasmepbl

Spazio tra le teglie | Space between trays cm
Abstand der Bleche | L'espace entre les plats | Espacio entre bandejas
Espago entre tabuleiros | MpocTpaHcTBO MexAay noTkamu

Potenza | Power | Heizleistung | Puissance KW
Potencia | Poténcia | MowHocTb

Alimentazione | Power supply | Anschluss volt
Alimentation | Alimentacion | Alimentagdo | MutaHue Hz
Temperatura d’esercizio | Working temperature @

Arbeitstemperatur | Temperature de travail
Temperatura de ejercicio | Temperatura de funcionamento
Paboyas TemnepaTtypa

Peso | Weight | Wicht | Poids kg
Peso | Peso | Bec

Accessoriato con | Equipped with
Ausgestattet mit | Equipé avec | Equipado con
Equipado com | OcHalleHne

Abbinabi.[i ai forni | Can be combined to the ovens
Mit den Ofen kombinierbar | Associables aux fours | Compatibles
con los hornos | Integraveis com os fornos | CoueTaeMbie ¢ neyamu

12 Trays
600x400

L110,0
P 96,4
H 90,0

9,0

230 « 1IN
50 « 60

0«60

60,0

Water container

TRAYS 4
TRAYS 44
TRAYS GLASS 4
TRAYS GLASS 44

Capacita di carico | Load capacity
Ladevermoégung | Capacité de charge | Capacidad de carga
Capacidade de carga | KonmuyecTBo ycTaHaBnvBaeMbIX NPOTUBHEN

Dimensioni esterne | External dim. | AuBenabmessungen cm
Dim. extérieures | Medidas externas
Dimensdes externas | BHelwwHue ra6. pasmepsbl

Spazio tra le teglie | Space between trays cm
Abstand der Bleche | L'espace entre les plats | Espacio entre bandejas
Espaco entre tabuleiros | MpocTpaHCTBO MeXAY NOTKaMn

Potenza | Power | Heizleistung | Puissance KW
Potencia | Poténcia | MowHocTb

Alimentazione | Power supply | Anschluss volt
Alimentation | Alimentacién | Alimentag&o | MuTtaHue Hz
Temperatura d’esercizio | Working temperature Q@

Arbeitstemperatur | Temperature de travail
Temperatura de ejercicio | Temperatura de funcionamento
Pabouyas TemnepaTtypa

Peso | Weight | Wicht | Poids kg
Peso | Peso | Bec

Accessoriato con | Equipped with
Ausgestattet mit | Equipé avec | Equipado con
Equipado com | OcHaweHne

AbbinabiAIAi ai forni | Can be combined to the ovens
Mit den Ofen kombinierbar | Associables aux fours | Compatibles
con los hornos | Integraveis com os fornos | CoueTaemble c neyamu

6 Trays
600x400

L110,0
P 96,4
H 55,0

7,8

230 « 1IN
50 « 60

060

56,0

Water container

TRAYS 4x3
TRAYS GLASS 4x3



ACCESSORI TRAYS | TRAYS GLASS

e

[62]63]

CELLA INOX 6-66 CELLA INOX 6-6-6

Capacita di carico | Load capacity
Ladevermdgung | Capacité de charge | Capacidad de carga
Capacidade de carga | KonnyectBo ycTaHaBiMBaeMbIX NPOTUBHEW

Dimensioni esterne | External dim. | AuBenabmessungen cm
Dim. extérieures | Medidas externas
Dimensdes externas | BHelHune ra6. pasmepbl

Spazio tra le teglie | Space between trays cm
Abstand der Bleche | L'espace entre les plats | Espacio entre bandejas
Espago entre tabuleiros | MpocTpaHcTBO MexAay noTkamu

Potenza | Power | Heizleistung | Puissance KW
Potencia | Poténcia | MowHocTb

Alimentazione | Power supply | Anschluss volt
Alimentation | Alimentacion | Alimentagdo | MutaHue Hz
Temperatura d’esercizio | Working temperature @

Arbeitstemperatur | Temperature de travail
Temperatura de ejercicio | Temperatura de funcionamento
Paboyas TemnepaTtypa

Peso | Weight | Wicht | Poids kg
Peso | Peso | Bec

Accessoriato con | Equipped with
Ausgestattet mit | Equipé avec | Equipado con
Equipado com | OcHalieHune

Abbinabi.[i ai forni | Can be combined to the ovens
Mit den Ofen kombinierbar | Associables aux fours | Compatibles
con los hornos | Integraveis com os fornos | CoyeTaembie ¢ neyamu

12 Trays
600x400

L110,0
P 120,4
H 90,0

9,0

230« 1IN
50 « 60

0«60

Water container

TRAYS 6
TRAYS 66
TRAYS GLASS 6
TRAYS GLASS 66

Capacita di carico | Load capacity
Ladevermoégung | Capacité de charge | Capacidad de carga
Capacidade de carga | KonmuyecTBo ycTaHaBnvBaeMbIX NPOTUBHEN

Dimensioni esterne | External dim. | AuBenabmessungen cm
Dim. extérieures | Medidas externas
Dimensdes externas | BHelwHue ra6. pasmepsbl

Spazio tra le teglie | Space between trays cm
Abstand der Bleche | L'espace entre les plats | Espacio entre bandejas
Espaco entre tabuleiros | MpocTpaHCTBO MeXAY NOTKaMn

Potenza | Power | Heizleistung | Puissance KW
Potencia | Poténcia | MowHocTb

Alimentazione | Power supply | Anschluss volt
Alimentation | Alimentacién | Alimentag&o | MuTtaHue Hz
Temperatura d’esercizio | Working temperature Q@

Arbeitstemperatur | Temperature de travail
Temperatura de ejercicio | Temperatura de funcionamento
Pabouyas TemnepaTtypa

Peso | Weight | Wicht | Poids kg
Peso | Peso | Bec

Accessoriato con | Equipped with
Ausgestattet mit | Equipé avec | Equipado con
Equipado com | OcHaleHne

Abbinabi‘[i ai forni | Can be combined to the ovens
Mit den Ofen kombinierbar | Associables aux fours | Compatibles
con los hornos | Integraveis com os fornos | CoueTaeMble C neyamu

6 Trays
600x400

L110,0
P 120,4
H 55,0

7,8

230 « 1IN
50 « 60

060

Water container

TRAYS 6x3
TRAYS GLASS 6x3



— e Tl

CELLA INOX 6L-66L CELLA INOX 6L-6L-6L

Capacita di carico | Load capacity
Ladevermdgung | Capacité de charge | Capacidad de carga
Capacidade de carga | KonnyectBo ycTaHaBiMBaeMbIX NPOTUBHEW

Dimensioni esterne | External dim. | AuBenabmessungen cm
Dim. extérieures | Medidas externas
Dimensdes externas | BHelHune ra6. pasmepbl

Spazio tra le teglie | Space between trays cm
Abstand der Bleche | L'espace entre les plats | Espacio entre bandejas
Espago entre tabuleiros | MpocTpaHcTBO MexAay noTkamu

Potenza | Power | Heizleistung | Puissance KW
Potencia | Poténcia | MowHocTb

Alimentazione | Power supply | Anschluss volt
Alimentation | Alimentacion | Alimentagdo | MutaHue Hz
Temperatura d’esercizio | Working temperature @

Arbeitstemperatur | Temperature de travail
Temperatura de ejercicio | Temperatura de funcionamento
Paboyas TemnepaTtypa

Peso | Weight | Wicht | Poids kg
Peso | Peso | Bec

Accessoriato con | Equipped with
Ausgestattet mit | Equipé avec | Equipado con
Equipado com | OcHalleHne

Abbinabillli ai forni | Can be combined to the ovens
Mit den Ofen kombinierbar | Associables aux fours | Compatibles
con los hornos | Integraveis com os fornos | CoueTaembie ¢ neyamu

18 Trays
600x400

L 150,0
P 96,4
H 90,0

9,0

230 « 1IN
50 « 60

0«60

91,0

Water container

TRAYS 6L
TRAYS 66L
TRAYS GLASS 6L
TRAYS GLASS 66L

Capacita di carico | Load capacity
Ladevermoégung | Capacité de charge | Capacidad de carga
Capacidade de carga | KonnuyecTBo yctaHaBnvBaeMbIX NPOTUBHEN

Dimensioni esterne | External dim. | AuBenabmessungen cm
Dim. extérieures | Medidas externas
Dimensdes externas | BHelwwHue ra6. pasmepsl

Spazio tra le teglie | Space between trays cm
Abstand der Bleche | L'espace entre les plats | Espacio entre bandejas
Espaco entre tabuleiros | MpocTpaHCTBO MeXAY NOTKaMn

Potenza | Power | Heizleistung | Puissance KW
Potencia | Poténcia | MowHocTb

Alimentazione | Power supply | Anschluss volt
Alimentation | Alimentacién | Alimentag&o | MuTtaHue Hz
Temperatura d’esercizio | Working temperature Q@

Arbeitstemperatur | Temperature de travail
Temperatura de ejercicio | Temperatura de funcionamento
Pabouyas TemnepaTtypa

Peso | Weight | Wicht | Poids kg
Peso | Peso | Bec

Accessoriato con | Equipped with
Ausgestattet mit | Equipé avec | Equipado con
Equipado com | OcHalieHne

Abbinabi‘[i ai forni | Can be combined to the ovens
Mit den Ofen kombinierbar | Associables aux fours | Compatibles
con los hornos | Integraveis com os fornos | CoueTaemble c neyamu

9 Trays
600x400

L 150,0
P 96,4
H 55,0

7,8

230 « 1IN
50 « 60

060

72,0

Water container

TRAYS 6Lx3

TRAYS GLASS 6Lx3



ACCESSORI TRAYS | TRAYS GLASS
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CELLA INOX 9-99 CELLA INOX 9-9-9

Capacita di carico | Load capacity
Ladevermdgung | Capacité de charge | Capacidad de carga
Capacidade de carga | KonnyectBo ycTaHaBiMBaeMbIX NPOTUBHEW

Dimensioni esterne | External dim. | AuBenabmessungen cm
Dim. extérieures | Medidas externas
Dimensdes externas | BHelHune ra6. pasmepbl

Spazio tra le teglie | Space between trays cm
Abstand der Bleche | L'espace entre les plats | Espacio entre bandejas
Espago entre tabuleiros | MpocTpaHcTBO MexAay noTkamu

Potenza | Power | Heizleistung | Puissance KW
Potencia | Poténcia | MowHocTb

Alimentazione | Power supply | Anschluss volt
Alimentation | Alimentacion | Alimentagdo | MutaHue Hz
Temperatura d’esercizio | Working temperature @

Arbeitstemperatur | Temperature de travail
Temperatura de ejercicio | Temperatura de funcionamento
Paboyas TemnepaTtypa

Peso | Weight | Wicht | Poids kg
Peso | Peso | Bec

Accessoriato con | Equipped with
Ausgestattet mit | Equipé avec | Equipado con
Equipado com | OcHalieHune

Abbinabi.[i ai forni | Can be combined to the ovens
Mit den Ofen kombinierbar | Associables aux fours | Compatibles
con los hornos | Integraveis com os fornos | CoyeTaembie ¢ neyamu

18 Trays
600x400

L 150,0
P 120,4
H 90,0

9,0

230« 1IN
50 « 60

0«60

Water container

TRAYS 9
TRAYS 99
TRAYS GLASS 9
TRAYS GLASS 99

Capacita di carico | Load capacity
Ladevermoégung | Capacité de charge | Capacidad de carga
Capacidade de carga | KonmuyecTBo ycTaHaBnvBaeMbIX NPOTUBHEN

Dimensioni esterne | External dim. | AuBenabmessungen cm
Dim. extérieures | Medidas externas
Dimensdes externas | BHelwHue ra6. pasmepsbl

Spazio tra le teglie | Space between trays cm
Abstand der Bleche | L'espace entre les plats | Espacio entre bandejas
Espaco entre tabuleiros | MpocTpaHCTBO MeXAY NOTKaMn

Potenza | Power | Heizleistung | Puissance KW
Potencia | Poténcia | MowHocTb

Alimentazione | Power supply | Anschluss volt
Alimentation | Alimentacién | Alimentag&o | MuTtaHue Hz
Temperatura d’esercizio | Working temperature Q@

Arbeitstemperatur | Temperature de travail
Temperatura de ejercicio | Temperatura de funcionamento
Pabouyas TemnepaTtypa

Peso | Weight | Wicht | Poids kg
Peso | Peso | Bec

Accessoriato con | Equipped with
Ausgestattet mit | Equipé avec | Equipado con
Equipado com | OcHaleHne

Abbinabi‘[i ai forni | Can be combined to the ovens
Mit den Ofen kombinierbar | Associables aux fours | Compatibles
con los hornos | Integraveis com os fornos | CoueTaeMble C neyamu

9 Trays
600x400

L 150,0
P 120,4
H 55,0

7,8

230 « 1IN
50 « 60

060

Water container

TRAYS 9x3
TRAYS GLASS 9x3



Tutto refrattario

Completely refractory chamber

Vollschamott Kammer

Chambre completement en pierre réfractaire
Cémara completamente en piedra refractaria

Totalmente refratario
Pabouas kaMepa MOIHOCTbIO
M3 OrHEYNOPHOIro KaMHsA

&7

I forni tutto refrattari non possono essere sovrapposti per pit di 2 camere |
The fully refractory ovens are not stackable for more than 2 decks |

Vollschamott Ofen kénnen nicht mehr als 2 Kammern tibereinander positioniert werden |

Les fours complétement réfractaires ne peuvent pas étre superposés sur plus
de 2 chambres | En los hornos totalmente refractarios no pueden superponerse mas

de 2 camaras | Os fornos inteiramente refratarios ndo podem ser sobrepostos por mais
de 2 cdmaras | MoNHOCTBIO XXapoyCToUMBbIE NEYN HE MOTYT pacronaraTeCs ApYr Haj

LPYroM B KonuyecTse 6oree AByX Kamep

complétement réfractaires | Las fermentadoras para los hornos totalmente refractarios
no estan disponibles | Ndo estdo disponiveis as células de levitagdo para fornos
inteiramente refratdrios | nsi NONHOCTbBIO KapOyCTOMUMBBLIX MeYel He NpeayCMOTPEHO

Non sono disponibili le celle di lievitazione per i forni tutto refrattari | The Proofers

are not available for fuIIy refractory ovens | Keine Garschranke fir Vollschamott

Ofen verfugbar | Les étuves de fermentation ne sont pas disponibles pour les fours
OCHalLeHNe PacCTOeYHOW KaMepo.

Cappe inox per forni

Stainless steel hoods

Edelstahl Hauben

Hottes inox pour fours

Campanas inox para hornos

Exaustores inox para fornos

BbITSXKHOM 30HT U3 HepXXaBeLlen cTanu

KT 4-44 KT 6-66

Dimensioni | Dimensions | Abmessungen cm L 110,0
Diménsions | Medidas P111,4
Dimensdes | Pasmepbl H 12,0
Peso netto | Net weight | Nettogewicht | Poids net kg 11,7

Peso neto | Peso liquido | Bec-HeTTo

Dimensioni | Dimensions | Abmessungen cm L 110,0
Diménsions | Medidas P 135,5
Dimensdes | Paamepbl H 12,0
Peso netto | Net weight | Nettogewicht | Poids net kg 15,14

Peso neto | Peso liquido | Bec-HeTTo

KT 6L-66L KT 9-99
*® x

Dimensioni | Dimensions | Abmessungen cm L 150,0
Diménsions | Medidas P111,4
Dimensdes | Pa3amepbl H 12,0
Peso netto | Net weight | Nettogewicht | Poids net kg 15,0

Peso neto | Peso liquido | Bec-HeTTo

Dimensioni | Dimensions | Abmessungen cm L 150,0
Diménsions | Medidas P 135,5
Dimensdes | Paamepbi H 12,0
Peso netto | Net weight | Nettogewicht | Poids net kg 19,6

Peso neto | Peso liquido | Bec-HeTTo

/ OPTIONAL
\ Motore elettrico | Electric motor | Elektrischer motor | Moteur électique |

Motor Eléctrico | Motor Elétrico | SnekTpoaBuratens

/ OPTIONAL

Regolatore di velocita | Speed regulator | Drehzahlregler | Régulateur de vitesse |
Regulador de Velocidad | Regulador de Velocidade | nepekntoyatens ckopocTeii

K




prismafood

»»» solutions

 ACCESSORI TRAYS | TRAYS GLASS |

Supporti forni in ferro verniciato

Stands in painted iron

Untergestelle aus lackiertem Stahl
Supports pour fours en fer peint
Soportes de hornos en hierro pintado
Bases para fornos em ferro pintado
MoacTaBka M3 OKpalLEeHHOro xenesa

ST 4 | ST 44

%|

Dimensioni | Dimensions | Abmessungen cm L 111,1
Diménsions | Medidas P 97,5
Dimensdes | Pasmepbi H 96,0 | 86,0
Peso netto | Net weight | Nettogewicht | Poids net kg 40,0

Peso neto | Peso liquido | Bec-HeTTo

ST 6 | ST 66

%|

Dimensioni | Dimensions | Abmessungen cm L 111,4
Diménsions | Medidas P 121,9
Dimensdes | Pasmepbi H 96,0 | 86,0
Peso netto | Net weight | Nettogewicht | Poids net kg 41,0

Peso neto | Peso liquido | Bec-HeTTOo

ST 6L | ST 66L

%|

Dimensioni | Dimensions | Abmessungen cm L 151,1
Diménsions | Medidas P 97,5
Dimensdes | Pasmepbl H 96,0 | 86,0
Peso netto | Net weight | Nettogewicht | Poids net kg 47,0

Peso neto | Peso liquido | Bec-HeTTo

ST9 | ST 99

%|

Dimensioni | Dimensions | Abmessungen cm L 151,5
Diménsions | Medidas P 121,9
Dimensdes | Paamepbl H 96,0 | 86,0
Peso netto | Net weight | Nettogewicht | Poids net kg 48,0

Peso neto | Peso liquido | Bec-HeTTo

K<

[66]67]

OPTIONAL
Set di 4 ruote | 4 castors set | 4 Rader | Ensemble de 4 roues |
Juego de 4 ruedas | Conjunto de 4 rodas | Ha6op n3 4-x konec

I




